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[ ntroduction m——

Congratulations on purchasing this Philips kettle! In this user manual you find
all the information you need to enjoy your kettle optimally for a long time.

mm General description (Fig. 1) m—————

A On/off switch (I/O)
B Lid

C Spout

D  Water level indicator
E Base

F Scale filter

-Important—

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger
- Do not immerse the appliance or the base in water or any other liquid.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord, the base or the
appliance itself is damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a
service centre authorised by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

- Keep the mains cord out of the reach of children. Do not let the
mains cord hang over the edge of the table or worktop on which the
appliance stands. Excess cord can be stored in or around the base of
the appliance.

- Only use the kettle in combination with its original base.

- Hot water can cause serious burns. Be careful when the kettle contains
hot water.

- Keep the mains cord, the base and the kettle away from hot surfaces.

- Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle
has been overfilled, boiling water may be ejected from the spout and
cause scalding.

- Do not open the lid while the water is heating up. Be careful when
you open the lid immediately after the water has boiled: the steam
that comes out of the kettle is very hot.

Caution

- Do not touch the body of the kettle during and some time after use, as
it gets very hot. Always lift the kettle by its handle.

- Always place the base and the kettle on a dry, flat and stable surface.

- The kettle is only intended for boiling water. Do not use it to heat up
soup or other liquids or jarred, bottled or tinned food.

- Always make sure the water in the kettle at least covers the bottom of
the kettle to prevent the kettle from boiling dry.

- Depending on the hardness of the water in your area, small spots may
appear on the heating element of your kettle when you use it. This
phenomenon is the result of scale build-up on the heating element and
on the inside of the kettle over time. The harder the water, the faster
scale builds up. Scale can occur in different colours. Although scale is
harmless, too much scale can influence the performance of your kettle.
Descale your kettle regularly by following the instructions given in the
chapter ‘Descaling’.

- Some condensation may appear on the base of the kettle. This is
perfectly normal and does not mean that the kettle has any defects.

Boil-dry protection
This kettle is equipped with boil-dry protection. This device automatically
switches off the kettle if it is accidentally switched on when there is no
water or not enough water in it. The on/off switch stays in ‘on’ position. Set
the on/off switch to ‘off’ and let the kettle cool down for 10 minutes. Then
lift the kettle from its base to reset the boil-dry protection. The kettle is now
ready for use again.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in this
user manual, the appliance is safe to use based on scientific evidence
available today.
B efore first U e mmmmmmm————————————

Remove stickers, if any, from the base or the kettle.

Place the base on a dry, stable and flat surface.

To adjust the length of the cord, wind it round the reel in the base.
Pass the cord through one of the slots in the base.

Rinse the kettle with water.

A Fill the kettle with water up to the maximum level and let the water
boil once (see ‘Using the appliance’).

Pour out the hot water and rinse the kettle once more.

mm Using the appliance e ————————————————————————
Fill the kettle with water either through the spout or through the
open lid (Fig. 2).

If the lid is open, close the lid.
Make sure that the lid is properly closed to prevent the kettle from boiling
dry.

Place the kettle on its base, put the plug in the wall socket.

- Set the on/off switch to ' (Fig. 3).

D The kettle starts heating up.

D The kettle switches off automatically when the water has reached
boiling point.

Note:You can interrupt the boiling process by pressing the on/off switch to ‘O’.

mm Cleaning and descaling m——

Always unplug the appliance before you clean it.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the appliance.

Never immerse the kettle or its base in water.

Cleaning the kettle

Clean the outside of the kettle with a soft, damp cloth moistened
with warm water and some mild cleaning agent.

Cleaning the filter
Scale is not harmful to your health but it may give your drink a powdery
taste. The scale filter prevents scale particles from ending up in your drink.
Clean the scale filter regularly.

Remove the filter from the kettle (1) and gently brush it with a soft
nylon brush under a running tap (2) (Fig. 4).

Note:You can also leave the filter in the kettle when you descale the whole
appliance (see section ‘Descaling the kettle’ in this chapter).

Note:You can also take the filter out of the kettle and clean it in the dishwasher.

Descaling the kettle
Regular descaling prolongs the life of the kettle.
In case of normal use (up to 5 times a day), the following descaling
frequency is recommended:
- Once every 3 months if you use soft water (up to 18dH).
- Once every month if you use hard water (more than 18dH).

Fill the kettle with water up to three-quarters of the maximum level
and bring the water to the boil.

After the kettle has switched off, add white vinegar (8% acetic acid) to
the maximum level.

Leave the solution in the kettle overnight.

Empty the kettle and rinse the inside thoroughly.

Fill the kettle with fresh water and boil the water.

A Empty the kettle and rinse it with fresh water again.

Repeat the procedure if there is still some scale in the kettle.

Note:You can also use an appropriate descaler. In that case, follow the
instructions on the package of the descaler.



-Replacement—

If the kettle, the base or the mains cord of the appliance is damaged, take
the base or the kettle to a service centre authorised by Philips for repair
or replacement of the cord to avoid a hazard.

You can purchase a new filter at your Philips dealer or at a Philips service
centre. The table below indicates which filters are suitable for your kettle.

Kettle type Filter type

HD4646 HD4987

mmm Environ men t m———

D Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 5).

mm Guarantee & service m

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in your country, go
to your local Philips dealer.

BbArAPCKU

-BbBeAeHMe—

['lo3apaBAeHMA 3a 3aKymnyBaHeTO Ha To3m YaiHmK Philips! B Tosa
PBKOBOACTBO 3a MOTpebuTeAs e HaMepuTe LigAaTa HeobxoArMa
MHGOPMaLWS 338 ONTUMAAHOTO M ABAFOTPANHO MOA3BAHE Ha YalHMKa.

mmO61L0 onucanme (pur. 1) — ———————

Katou 3a BrA/u3kA. (I/O)

Kanak

Vel 3a nsAnBaHe

VIHAMKaTOp 3a HKBO Ha BOAATA
OcHoBa

DUATBP 32 Hakun

mmgO W >

B K H O ——————

[Mpean Aa U3MOA3BATE YPEAR, MPOYETETE BHYMATEAHO TOBa PbKOBOACTBO
3a NOTpebuTeAd 1 ro 3amaseTe 3a CrpaBka B Obaelle.

OnacHocT
- Hwukora He noTansifTe ypeAa MAM OCHOBATa BbB BOAA MAM KakBaTo M Ad
€ Apyra TE4HOCT.

MpeaynpeXxxaeHue

- [lpeak Aa BKAIOUMTE ypeaa B @ASKTPUYECKM KOHTAKT, MPOBEPeTe AaAW
MOCOYEHOTO BbPXY YPEAA HarpeXKeHue oTroBaps Ha TOBa Ha MecTHaTa
eAeKTpUYecKa Mpesxa.

- He u3noassanTe ypeaa, ako aAanTepbT, 3aXpaHBalLMAT kabea, ocHoBaTa
VAV CAMMSIT YPeA, Ca MOBPEAEHM.

- AKO 3axpaHBalLMSAT Kabea ce MoBpeAy, TOM TpAabBea Aa bbae
noameteH oT Philips, ymbaHomoleH cepei3 Ha Philips nan noaobHm
KBAAMGULIMPAHM AVLIR, 33 Aa Ce M3berHe onacHoCT.

- To3u ypea He e nMpeAHasHayeH 3a MoA3BaHe OT Xopa (BKAIOUUTEAHO
Aela) C HaMaAEHN GU3NUECKM BB3MPUSTUA MAW YMCTBEHU HEAB3W WA
6€e3 OMnuT 1 NO3HaHWS, aKo ca OCTaBeHK H6e3 HabAoAeHWEe U He ca
MHCTPYKTVPaHK OT CTpaHa Ha OTroBapsiLlo 3a TAxHaTa be3onacHocT
AMLIe OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha ypeaa.

- HaraexxpaiiTe AeliaTa, 32 Ad HE CU UIpasiT C YpeAa.

- [laseTe 3axpaHBaLs kabeA OT AOCTBM Ha Aelia. He ro ocTassanTe aAa
BMCM 13BbH pbba Ha MacaTa WAV paboTHMA NAOT. VI3AnwHaTa AbAKMHA
Ha kabena MOXKe Aa ce npubepe HaBMTa BbB MAM OKOAO OCHOBATa Ha
ypeaa.

- M3noAsBaiiTe YaliHmKa camo C OpUrMHaAHaTa My OCHOBa.

- Bpsnata Boaa MOXe A MPUUMHU TEXKM M3rapaHus. BHuMasanTe,
KOraTo B YaliHVMKa VMa ropeLla BOAQ.

- ApbxTe 3axpaHBalLya kabea, OCHOBATa W YallHKKa Aarede OT ropeLLm
MOBBPXHOCTY.

- Hwukora He 3ambABaNTe YalHMKa Haa, 3HaKa 32 MaKCMMAAHO HMBO. AKO
YaMHWUKBT € MPErbAHEH, OT YAES 3a U3AMBAHE MOXE Ad Ce M3MAMCKA
BPsiAQ BOAA U AQ MPUUMHU M3rapsiHe.

- He oTBapsiiTe Kanaka, AOKaTO BOAATa Ce 3arpsisa. BHumaBaliTe, korato
OTBapATE Kanaka HEMOCPEACTBEHO CAEA 3aBMPAHETO Ha BoAaTa -
M3AM3alLaTa OT YalHKKA Mapa € MHOro ropelia.

BHumaHune

- He aoKocBaiiTe TAAOTO Ha YaliHMKa MO BPEME Ha 3arpsBaHETO U CAEA
HEro, Thi1 KaToO CTaBa MHOMO ropetl. BuHaru noeapraiTe yaiHuka 3a
APbXKKaTa.

- BuHaru caaranTe ocHoBaTa W YaliHMKa BbpXY CyXa, paBHa 1 CTabuAHa
NOBBPXHOCT.

- YalHWKBT e NpeaAHasHaveH caMo 3a KuMneaHe Ha BoAa. He ro
V3MOA3BATE 3a MNOATPsIBaHE Ha CyMa WAM APYTU TEYHOCTU, HUTO Ha
KOHCEPBMPAHM AW BYTUAMPEHM XpaHy.

- Tpsbsa BMHarM Aa CTe CUIyPHM, Ye BOAATA B YalHKKa MOKPKMBA NMOHE
ABHOTO My, 32 AQ HE MPEropKTe YalHMKa Ha Cyxo.

- B 3aBMMMOCT OT TBBPAOCTTA Ha BOAATA BbB BaLLIMA PAVOH, BbPXY
HarpeBaTeAHVS EAEMEHT Ha YalHKKa MOraT Aa CE MOSBAT MaAKM NeTHa
npu ynoTpebaTa My. ToBa sBAEHWE € PE3YATAT OT NMOCTENEHHOTO
obpasyBaHe Ha BapOBMKOBW OTAaraHus (Hakum) BbpXy HarpeBaTeAHMs
EAEMEHT 1 MO BbTPELLHATA NOBLPXHOCT Ha YaiHyKa. KoakoTo e no-
TBbPAA BOAATA, TOAKOBA NO-6bP30 Lie ce obpasysa Hakun. MoraT aa
Ce MOSBAT OTAAraH!s B PasAnYHY LBETOBE. BbpeKi ye HakmnbT e
6€e3BpeAEH, HATPYMBAaHETO Ha MHOTO OTAAraHus MOXe Aa MorpeYn
Ha epekTvBHaTa paboTa Ha YarHwKa. [louncTBaiTe ro peAOBHO OT
BApPOBVKOBMW OTAAraHus, KaTo CAEABATE YKA3aHWATA, AAAEHW B rAaBaTa
“[NpemaxsaHe Ha Hakmn'.

- [lo ocHoBaTa Ha YalHKKa MOXe Ad CE MOsIBM MaAKO KOHAEH3aT. ToBa e
CbBCEM HOPMaAHO M HE 0O3HaYaBa, Ye YalHMKBT MMa HAKaKbe AEhEKT.

MpeanasBaHe cpelLy nperapsHe
To3u YalHWK € CbOPBXKEH CbC 3allMTa CPeLLy MbAHO M3MapsiBaHe. ToBa
YCTPOMCTBO LLE M3KAIOUM aBTOMATUYHO YalHWKa, ako BbAE CAyHatHO
BKAIOYEH, AOKATO HAMA BOAA MAM HAMA AOCTaTbYHO BOAA B Hero. KAaoubT
3a BKA/U3KA. LLie OCTaHe B MOAOXKeHMe “BkaiodeHo . [pemecTeTe Kaloua
BKA/V3KA. B MOAOXKEHME ‘U3KAIOYEHO 1 OCTaBeTe YaliHMKa Ad U3CTMBA
10 MuHyTU. CArea TOBA BAMTHETE YaiiHMKa OT OCHOBATa, 3a AA BbpHeTE B
M3XOAHO MOAOXKEHME 3alUMTaTa CPeLly MbAHO M3napsBaHe. YalHnKbT e
OTHOBO roTOB 3a paboTa.

EAekTpoMarHuTHu nsabuBaHua (EMF)
To3su ypea, Philips e B cboTBETCTBIE C BCUUKM CTaHAGPTU MO OTHOLLEHKE
Ha eAeKTpOMarHUTHUTE K3AbuBaHKA (EMF). Ako ce ynoTpebsBa npasunAHO m
CbOOPa3sHO MHCTPYKUMMTE B TOBA PbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTEAS, YPEALT €
6e3omaceH 3a U3MOA3BaHE CMOPEA HaAUUHUTE AOCEra HayuHW GaKTw.

mmlpeau nbpBaTa ynoTpe6a s ——

MaxHeTe AeneHKMTe (aKO MMa TaKMBaA) OT OCHOBATa Ha YalHMKa.
ChoxeTe ocHOBaTa BbpXy CyXa, CTabMAHA 1 paBHa MOBbPXHOCT.

3a Aad HarAacute AbAXXMHATaA Ha Ka6eAa, HaBUMTE FO OKOAO MaKapaTa B
OCHOBaTa.

MpekapaiiTe KabeAa Npes eAuH OT AeboBeTe B OCHOBATA.
M3nAakHeTe YaitHMKa ¢ BoAa.

A HanbAreTe YaitHuKa ¢ BOAR AO MaKCUMAAHOTO HWBO M O OCTaBeTe
A2 KUMHe BEAHBX (BX. pasaeAa “M3noassaHe Ha ypeaad”).

M3zAeiiTe ropeLuaTa BOA2 M U3MAAKHETE OLULE BEAHBXK YaMHUKA.

mmm M3noA3BaHe Ha Y P A 2

HanbAHeTe vaiiHMKa ¢ BoAa Npes Yyyypa UAM Npe3 OTBOPeHUs
Kanak (¢ur. 2).

AKO KamaKbT e OTBOpEH, 3aTBOpeTe ro.
MposepeTe AaAM KamakbT e AOBpe 3aTBOpeH, 32 A2 MpeAoTBpaTUTE
MbAHOTO M3MapsiBaHe Ha BOAATa.

MocTaBeTe YaitHKKa BbpXy OCHOBATa My M BKAIOYETE LLEMNCEAd B
KOHTaKTa.

- [locTaBeTe KAlOYa 3a BKA/M3KA. B oAOXKeHMe “I" (ur. 3).

D YaiHuKbT 3anousa Aa ce Harpsisa.

D YalHMKBT ce U3KAIOUBA aBTOMATMHHO, KOraTo BOAATA € AOCTUIHAAA
TOYKaTa Ha KuneHe.

3abenesxka: Moxxeme ga npekbcHeme npoLieca Ha 3arpsiBaHe Ha Bogama,
Kamo HamucHeme npeBKAIOYBAMEAS 3a BKA./U3KA. B noAoxkeHue “O”.
mmlTouncTBaHe M NpeMaxBaHe Ha HaKM I i ——

BuHaru uskaousanTe YP€AA OT KOHTaKTa, NpeAU Aa MPUCTBIMUTE KbM
NoYnCTBaHE.

Hukora He M3noAsBaiTe 3a mouncTBaHe Ha ypeaa $nbpo rbbu, abpasusHu
MOYMCTBALLIM MPenapaTu MAU arpecuBHM TEYHOCTH, KaTO BEH3MH MAM aLLETOH.

HwKora He noTansanTe YaHMKa AU OCHOBaTa My BbB BOAQ.




MouuncTBaHe Ha YaMHUKa

[MouncTeTe BbHWHOCTTA HAa YalMHUKA C MEKA BARXKHA Kbpna,
HaMOKPp€Ha C TOlMAa BOAQ, U MAAKO cAab NO4YUCTBALL, Npenapar.

MouucrTBaHe Ha puATHpPa
BapoBukoBWTE OTAaraHus He ca BpeAHM 3a 3APaBETO BU, HO MOraT Ad
MPVARART Ha HalMTKaTa BK BKYC Ha npax. ODUATbPLT NPOTHB HaKKM
NpeAOTBPaTSABa MOMaAAHETO Ha BAPOBMKOBM YaCTULIM B HAaNMTKaTa BU.
[NouncTsaiiTe peAOBHO GUATBPA 33 HaKMM.

M3BapeTe dUATBP2 OT YalHMKa (1) M BHUMATEAHO ro noymucTeTe C
MeKa HalMAOHOBa YeTKa MoA Tevala Boaa (2) (¢ur. 4).

3abenexka: Moxxeme ga ocmasume ¢puambpa B YaMHWKA, gOKAMO
npemaxsame Hakuna om ueAus ypeg (B. pasgeaa “Ipemaxsare Ha Hakun
om yaiiHuKa” B masu rAasa).

3abenexxka: Cblo maka MosKkeme ga u3sagnume puambpa om YaiHMKA M ga
ro u3Mmeme B CbgOMMSIAHA MALLUMHA.

MpemaxBaHe Ha HaKMN OT YalHKMKa

PeAOBHOTO NpemaxBaHe Ha HaKuna yAbAXKaBa *MBOTA Ha YalHYKa.

[pu HopManHa ynoTpeba (A0 5 MbTH Ha A€H) ce MpenopbyBa NMpemaxeaHe

Ha HaKMna Ha CACAHUTE MHTEPBaAM:

- BeaHbX Ha Bceku 3 Mecela, ako M3MoA3BaTe meka Boaa (A0 18 rpaayca
TBBPAOCT).

- BeaHbX MeceyHo , ako M3MoA3BaTe TBbPAA BOAA (Haa 18 rpaayca
TBHPAOCT).

HanbAHeTe yalHuKa ¢ BOAa AO TpU HYETBbPTU OT MAKCMMAAHOTO HUBO
U KUNHEeTEe BoAaTa.

CAeA KaTo YallHUKBT Ce U3KAIOUM, AOMTbAHETE C 6sA oueT (8% oLeTHa
KUCEAMHA) AO MaKCMMAAHOTO HUBO.

OcraBeTe pa3TBOpa A2 MPECTOM B YaiHMKA Mpe3 HOLLTA.
M3npasHeTe YaiiHMKa M U3MAaKHeTe AobOpe BbTpellHOCTTa.
HanbAHeTe yaiiHMKa € YMCTa BOAQ U KMMHETE BoAATa.

A V3npasHeTe uaiiHuKa U Fo M3MAAKHETE OTHOBO C YMCTa BOAA.
MoBTopeTe npoLieAypaTta, ako B YalHUKA MMa OLLLE HaKMI.

3abeaexxka: Mosxeme cbLo maka ga M3noA3sBame nogxogsil, npenapam
3a npeMaxsaHe HA HaKun. B makwB cAyyali cegsasime ykasaHusima om
0NnakoBKama Ha npenapama.

- eFgECEY ]

AKO YalHUKbT, OCHOBaTa UAM 3aXPaHBALLMSAT KabeA Ha ypeaa ce
NMOBPEAST, 3aHECETE OCHOBATa UAM YalHUKa B ynbAHoMoleH oT Philips
CepBU13 32 PEMOHT MAM 3aMsiHa Ha KabeAa, 32 Aa u3berHeTe onmacHoCT.

MoxkeTe Aa 3aKynmuTe HOB GUATBP OT yrmbAHOMOLLEeH Tbprosely Ha Philips
nAn cepsu3 Ha Philips. TabAnuaTa no-A0Ay nokasea Kou UATPU ca
NOAXOAALLM 33 BaLLMS YalHMK.

MoaeA YalHuK MoaeA duaTep

HD4646 HD4987

mmOna3zBaHe Ha OKOAHaATa CP e A

D Chea Kpasi Ha cpoKa Ha eKCMAOaTaLMsl Ha YpeAa He ro U3XBbpAsiTe
3aeAHO C OBUKHOBEHWUTE GUTOBM OTMAAbLIM, @ FO MpeAaiiTe B
oduLMareH MyHKT 3a cbbupaHe, KbaeTo Aa Gbae peumkanpaH. Mo
TO3M Ha4YMH BMe MomaraTe 32 OrasBaHe Ha OKOAHATa cpeaa (¢ur. 5).

mmmapaHLIMA M CEPBU3HO 0GCAY>KBaH € I ——

AKO ce Hy)KaaeTe OT CepBU3HO ODCAYKBaHE AW MHPOPMALIMA MAK
nMaTe NpobaeM, noceTeTe yeb canTa Ha Philips Ha aapec www.philips.
com mAn ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0bcAy»KBaHe Ha NOTpebUTeAm
Ha Philips BbB BalwaTa Abp»<asa (TeAepOHHUS My HOMEP Lie HaMepuTe B
MEXAYHaPOAHATA rapaHLIMOHHA KapTa). AKO BbB BalllaTa AbpXKaBa HAMa
LleHTbp 3a 0bCAy»KBaHE Ha NOTPEOUTEAM, OOBPHETE CE KbM MECTHMS
TbproseL, Ha ypeau Ha Philips.

HRVATSKI

U VO C
Cestitamo na kupnji ovog aparata za prokuhavanje vode tvrtke Philips! U
ovom korisnickom prirucniku pronaci ¢ete sve potrebne informacije za
optimalno i dugotrajno koristenje aparata za prokuhavanje vode.

O p Ci opi's (S| 1)

A Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (I/O)

Poklopac

Zlijeb

Indikator razine vode
Podnozje

Filter za kamenac

mTmQg O W

L \evaly |
Prije koristenja aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite
ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Aparat il podnozje nemojte uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden
na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako su utikac, kabel, podnozje ili sam aparat
oSteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips,
ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba kako bi
se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost
dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Kabel za napajanje drZite izvan dohvata djece. MreZni kabel ne smije
visjeti preko ruba stola ili radne povrsine na kojoj stoji aparat. Visak
kabela moze se spremiti u podnoZzje aparata ili omotati oko njega.

- Aparat za prokuhavanje koristite isklju¢ivo s originalnim podnozjem.

- Vruca voda moze uzrokovati ozbiljne opekotine. Pazite kada se u
aparatu za prokuhavanje nalazi vruéa voda.

- Kabel za napajanje, podnoZzje i aparat drzite dalje od vrucih povrSina.

- Aparat za prokuhavanje nemojte nikada puniti iznad oznake za
maksimalnu razinu. Ako se stavi previ$e vode, ona bi se mogla preliti
kada prokuha i izazvati opekotine.

- Poklopac nemojte otvarati dok se voda zagrijava. Pazite prilikom
otvaranja poklopca neposredno nakon $to voda prokuha: para koja izlazi
iz aparata je vruca.

Oprez

- Kuciste aparata za prokuhavanje nemojte dodirivati za vrijeme i neko
vrijeme nakon koristenja jer je vruce. Aparat uvijek podizite drzeci ga za
rucku.

- PodnoZje i aparat za prokuhavanje uvijek stavljajte na suhu, ravnu i
stabilnu povrsinu.

- Aparat za prokuhavanje namijenjen je iskljucivo prokuhavanju
vode. Nemojte ga koristiti za zagrijavanje juha ili drugih tekuéina te
hrane iz staklenki, boca ili limenki.

- Uvijek pazite da u aparatu bude dovoljno vode da pokrije njegovo dno
jer ¢e se tako sprijeciti rad na suho.

- Ouvisno o tvrdodi vode u vasem podrudju, na grija¢em elementu se
tijekom uporabe mogu pojaviti mrije. To je rezultat nakupljanja kamenca
na grijacem elementu u unutradnjosti aparata za prokuhavanje. Sto
je voda tvrda, kamenac se brze nakuplja. Kamenac moZze biti raznih
boja. lako je bezopasan, previse kamenca moze ugroziti rad aparata
za prokuhavanje. Redovito Cistite aparat od kamenca slijededi upute u
poglavlju “Uklanjanje kamenca”.

- Na podnozju se moze kondenzirati voda. To je normalno i ne znaci da je
aparat ostecen.

Zastita od prokuhavanja na suho
Ovaj aparat ima zastitu od prokuhavanja na suho. Uredaj ¢e automatski
iskljuciti aparat za prokuhavanje ako se slucajno uklju¢i kada u njemu nema
vode ili nema dovoljno vode. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ¢e ostati
u polozaju ‘on’ (ukljuceno). Postavite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
u polozaj 'off” (isklju¢eno) i ostavite aparat za prokuhavanje da se hladi
10 minuta. Potom izvadite aparat za prokuhavanje iz podnozja kako biste
ponovo postavili zastitu od prokuhavanja na suho. Aparat je sada spreman za
ponovnu uporabu.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ti¢u
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete pravilno i u skladu s
ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti siguran
za koristenje.
mm Prije prvog koristenja m———
Uklonite sve naljepnice, ako ih ima, s podnoZja aparata.
Stavite podnozje na suhu, stabilnu i ravnu povrsinu.
Za podesavanje duljine kabela, namotajte ga oko podnoZja.

Provucite kabel kroz jedan od proreza u podnozju.



Isperite aparat vodom.
A Napunite aparat za prokuhavanje vodom do maksimalne razine i
prokuhajte vodu jednom (vidi poglavlje “KoriStenje aparata”).

Izlijte vrucu vodu i joS jednom isperite aparat za prokuhavanje.

' K0 i Ste N jie aipaa t o

Napunite aparat za prokuhavanje vodom kroz Zlijeb ili otvoreni
poklopac (SI. 2).

Ako je poklopac otvoren, zatvorite ga.

Provjerite je li poklopac ispravno zatvoren kako biste sprijecili rad na suho.

Aparat stavite na podnozje i umetnite utikac u zidnu uticnicu.

- Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje postavite na ‘I’ (SI. 3).

D Aparat za prokuhavanje pocinje se zagrijavati.

D Aparat se automatski iskljuuje kada voda dosegne tocku kljucanja.

Napomena: Proces klju¢anja moZete prekinuti postavljanjem prekidaca za

ukljucivanjeliskljucivanje na “O”.

—éiEéenje i uklanjanje kamenca———————

Prije ciS¢enja aparata kabel za napajanje obavezno iskopcajte iz uticnice.

Za CiS¢enje aparata nikada nemojte koristiti spuzvice za ribanje, abrazivna
sredstva za ¢iS¢enje ili agresivne tekucine poput benzina ili acetona.

Aparat ili njegovo podnozje nemojte nikada uranjati u vodu.

Ciséenje aparata za prokuhavanje

Vanjske dijelove aparata za prokuhavanje Cistite mekom krpom
navlazenom toplom vodom i blagim sredstvom za pranje.
Ciséenije filtera
Kamenac nije opasan za zdravlje, ali moze picu dati praskast okus.
Zahvaljujudi filteru protiv nakupljanja kamenca cestice kamenca nece zavrsiti
u picu. Filter protiv nakupljanja kamenca redovito distite.

Izvadite filter iz aparata za prokuhavanje (1) i njezno ga iscetkajte
mekom cetkom s najlonskim vlaknima pod mlazom vode (2) (SI. 4).

Napomena:Ako od kamenca distite cijeli aparat, filter moZete ostaviti u njemu
(vidi odjeljak “Uklanjanje kamenca iz aparata za prokuhavanje” u ovom
poglavlju).

Napomena: Filter moZete i izvaditi iz aparata za prokuhavanje i ocistiti ga u
stroju za pranje posuda.

Uklanjanje kamenca iz aparata za prokuhavanje
Redovito uklanjanje kamenca produzuje radni vijek aparata za prokuhavanje.
Kod normalne upotrebe (do 5 puta na dan) preporucuje se sliedeca
ucestalost uklanjanja kamenca:
- Svaka 3 mjeseca ako koristite meku vodu (do 18 dH).
- Jednom mjesecno ako koristite tvrdu vodu (vise od 18 dH).

Aparat napunite vodom do tri cetvrtine maksimalne razine i pustite
da voda prokljuca.

Nakon Sto se aparat iskljuci, dodajte bijeli ocat (8% octene kiseline)
do oznake za maksimalnu koli¢inu.

Otopinu ostavite u aparatu preko no¢i.

Ispraznite aparat i temeljito isperite njegovu unutrasnjost.
Aparat za prokuhavanje napunite svjezom vodom i prokuhajte je.
A Ispraznite aparat i ponovo ga isperite svjezom vodom.

Ponovite postupak ako u aparatu ostane kamenca.

Napomena: MoZete i koristiti odgovarajuce sredstvo za uklanjanje kamenca. U
tom slucaju slijedite upute na pakiranju sredstva za uklanjanje kamenca.

mmZamjena dijelova m——————————————

Ako se aparat za prokuhavanije, podnozje ili kabel za napajanje aparata
ostete, odnesite podnozje ili aparat za prokuhavanje u ovlasteni servisni
centar tvrtke Philips na popravak ili zamjenu kabela kako biste izbjegli
opasne situacije.

Nouvi filter mozete nabaviti kod prodavaca proizvoda tvrtke Philips
ili u Philips servisnom centru.Tablica u nastavku oznacava koji filteri
odgovaraju vasem aparatu za prokuhavanje.

Vrsta aparata za prokuhavanje vode Vrsta filtera
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mmZastita okolisa m————————————————

D Aparat koji se viSe ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliSte na
recikliranje. Time cete pridonijeti ocuvaniju okolisa (SI. 5).

-jamstvo SV 1 ——

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija ili imate neki problem,
posjetite web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com, ili se obratite
centru za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi (broj telefona nalazi se u
prilozenom medunarodnom jamstvu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar
za potrosace, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

K i C 71 € 10—
Ocbl Philips waliHeriH caTbin aAybiHbI30EH KYTTbIKTaiMbi3!

Ocbl KOAARHYLLBI HYCKAYbIHAR ©3IHI3AIH LISVHETHI3AI Y3aFblHaH XKoHe
paxaTblHbi3Fa KOAAAHY DOMbIHLLA KEPEKTI aknapaTTbiH 63piH Tabacbi3.

mmKaAnb! cunarrama (Cypert |)

A Kockbiw (I/O)

B Kaknak

C  Lymek

D Cy aeHreliHiH kepceTkili
E  Tyrop

F Kak cyarici

ey ]

Kypaaabl koasaHbac BypbiH, OChl MariAaAaHYLLbI HYCKAYABIFbIH MYKMST OKbIM
LWbIFbIMN, BOAALLIAKTa aHbIKTaMaAbIK KypaA peTiHAE NaAaAaHy YLiH cakTan
KOMbIHpI3.

KayinTi »xaraanAap
- Kypanabl Hemece oHbIH TabaHblH CyFa Hemece 6acka CyMbIKTbIKKa
6aTblpMaHbI3.

A6anAaHbI3

- Kypanabl Kocnac 6ypbiH, OHAQ KOPCETIArEH KEPHEYAIH XEPTIAIKTI XeAi
KePHeYyiHe COMKeC KEAETIHIH TeKCepIn aAblHbI3.

- LTencenbaik yiibl, KyaT CbiMbl, TabaHbl HeMece e3i 3akbiMaaHFaH BOACa,
KYPaAAbl KOAAAHOAHDI3.

- KyaT cbiMbl 3akbiMAaHFaH BOAC, KayinTi )aFAall OpbIH aAMaybl YLUiH, OHbl
Tek Philips koMnanusaceiHag, Philips MakyAaaFaH Kbi3MET OpTaAbiFbiHAA
Hemece OIAKKTI MaMaHARP aybICTbIPYbl KEPEK.

- KayincisairiHe xayanTbl aAaMHbIH, KaAaFaAaybIHCbI3 HEMECE KYPbIAFbIHbI
naiAanaHy HYCKayAapbIHChI3, GU3MKaAbIK KIHE OMAdY KAabIAETI LEKTEYAI,
CE3IMTaAABIFbI TOMEH, COHAAM-aK BIAIMI MeH Taxiprbeci a3 apamaap
(coHbIH iwiHAe HGaranap) OYA KYPbIAFBIHBI KOAARHOAYbI KEPEK.

- BananapabiH KypaaMeH oliHamMayblH KapaFaAaraH XeH.

- Tok cbIMbH 6aranapAbIH KOAbI KETMENTIH Xepae YCTaHbI3. Kypaa
TypFaH 6ETTIH HeMece YCTEeAAIH LWETIHEH TOK CbiMbl CaAbblpan Typmaybl
TUiC. APTbIK TOK CbIMbIH KYPaAAbIH, ilLiHAE CaKTayFa HeMece KypaAablH
TabaHbIHa opar KoloFa 6oAaabl.

- LLJadHekTi Tek e3iHiK TynHycKka TabaHbIMEH KOAAAHBIHBI3.

- blcTbik cy ayblp kylik xapasapbiHa anapybl MyMKiH. LLIarHekTiH iwiHAe
bICTbIK Cy BOAFaHAQ, abait BOAbIHBI3.

- LLJafHekTi, KyaT CbIMbIH KoHe TabaHAbl bICTbIK BETTEPAEH ayAaK YCTaHbI3.

- LlaiiHekke cyabl eH »OFapbl AeHreliHeH acbipbin kyiMaHbi3. Erep
LWalHeK KaTTbl TOABIN KeTCe, KalHarFaH Cy LUyYMEriHeH Tacblir, KyMiK
KapacblHa anapybl MYMKiH.

- Cy kalHan »aTKkaHAa KaknakTbl atlyra 6oamanasl. Cy eHal kaiHan
HoAFaHAQ, KaknakTbl abaliAan allblHbI3: WalHeKTeH WhiFaTbiH Oy eTe
bICTbIK OOAAAbI.

EckepTty

- KoAaaHbIM KaTKaHAR KoHE KOAAAHBIN BOAFaH COH, WalHeKTI 6ipa3 yakelT
ycTamaHbi3. OA TbiM KaTTbl Kbi3bin KeTeal. LLlalHekTi Tek TyTKacsiHaH
yCTan KeTepiHi3.

- LLJafHekTi oHe OHbIH TabaHblH S9pAAMbIM KYPFaK, TETIC XoHe TYPaKThl
6eTke KOMbIHbI3.

- LllarHek Tek cyabl KanHaTyra apHasraH. OHbIMEH COpraHbl Hemece
6acka CyMbIKTBIKTbI, COHAA-aK, GaHKara, LuMLaFa CaAblHFaH Hemece
KOHCEPBIAEHTeH TaMaKTbl bICbITYFa 6OAMaNAbI.

- LaiiHekTeri cyablH keMiHAe TYBIH TOABIFBIMEH XKaybir TyPaTbIHbIH
TeKCepin Cybl KaAMaFaHLLa KaliHayblHa XOA OepMeHi3.

- Ci3aiH aymarblHbI3AaFbl CYABIH KATTbIAbIFbIHA HaAAHBICTbI, KOAAAHFAH
CaiblH, LUSWHETTHI3AIH, KbI3AbIPATbIH IAEMEHTIHAE KilLKEHe AaKTap naraa
BOAYbI MYMKIH. BYA KYObIABIC KbI3ABIPATBIH SAEMEHTTE XOHE LUISMHEKTIH
iLKi KaFblHAQ Maaa 6oaFaH kacnakTaH 6oaasl. Cy KaTTblipak 6oAFaH
CaiiblH, Kacrak Ta Tesipek nariaa 6oAaabl. KacnakTbiH Tyci op TYpAi GOAYbI



MYMKIH. ByA eLlkaHAalM 31aH KeATIPMEreHMEH, LWaMHEKTIH KaArbl KYMbIC
XacayblHa 9CepiH TUri3yi MyMkiH. LLIoMHeriHi3Al spAalibiM kacnakTaH
Tasanan OTbIPbIHpI3, KKacMaKTaH TasaAay» TapMarblH KOAAAHbIHbI3.

- LaniHekTiH TabaHbiHAR By Nanaa GOAYbI MyMKIH. ByA — KaAbiNTbl Hapce
KOHE LUANHEKTIH akayAbl ekeHiH BiAaIPMeERAIL

Cycbi3 KalHaTyAaH KopFay GyHKLUACHI
LLIoHekTe KypFak KalHayAaH CakTalTbiH KOpFaHbIC 6ap. Erep worHekTe
Ccy oK BOACa, HeMece OHAAFbI Cy KETKIAIKCI3 BOAFaHAR, OA BaikaamMaraH
XaFAaAa KOCBIABIN KeTKeH OOAC], LWOMHEK aBTOMATThl TYPAE COHAIPIACAI.
Kocy/elwipy ayblCTbIPbIM-KOCKbILLIBI KKOCY» YCTaHbIMbIHAA Typaabl. Kocy/
OLWIpY aybICTbIPbIN-KOCKbILbI KOLIPY» YCTaHbIMbIHa KOWbIM, WakHekTi |0
MUHYTTal CybITbIHbI3. EHAI LUSMHEKTI Heri3iHeH aAbIHbI3, COHAR LIDMHEKTI
KYPFaK KaiHayAaH CakTalTblH KOPFaHbICh! KaiTa KOCbIAaAbl. EHAI LWoMHeriHi3
KalTa KoAaaHYFa AaMbiH.

DAeKTpMarHuTTik epictep (AMO)
Ocbl Philips kypaabl anekTpoMarH1TTik epictepre (M) KaTbICTbl 6apAbIK
cTaHAapTTapra caikec keaeal. Ocbl ManaaaHyLLbl HYCKayAblFbl OObIHLLA
AYPbIC KOAAGHBIACA, OYTIHI TaHAGFBI FEIABIMU ASAEAAEPTE COMKEC, KYPAA
naAaAaHy YLUiH Kayincia 6oAbIn Tabbiraabl.
mmm AAFaLL KOAAQHAP AAADIH A 2
Il Bap 60Aca, waitHekTeri HemMece OHbIH TabaHbIHAAFbI XarCbIpMaAapAbl
aAbIMN TaCTaHbI3.
LLlafHekTiH TabaHbIH KypFak, TYPaKTbl KaHe Teric >kepre KOMbIHpI3.

Ci3 TOK CbIMbIHbIH, Y3bIHAbIFbIH, OHbl LLISMHEK Heri3iHAEr Lapbikka
opay apKblAbl 6eliMaen aAybiHpI3Fa 60AaAbI.

ToK CbIMbIH LUSMHEK HeTi3iHAEr TeCiKleAeH OTKi3iHi3.

LLlafiHeKTi cymeH wwaibin xibepiHis.

A LUsitHekTi MakcMMym AeHreitiHe AeMiH CyMeH TOATbIpbIM, 6ip peT
KaMHaTbIN aAbiHpI3. (KKYpaAAbl KOAAQHY» TapMaFblH KapaHbi3).

blcTbIK cyAbl Terin TacTan, WaiHeKTi TaFbl 6ip peT LWaMibIHpI3.

K Y PaAADBI MaiA,A A 2 H Y 1 —————————

Il LLaiiHekke cyab! LyMeriHeH Hemece KaKMmarbiH alubin
KymbiHbI3 (CyperT 2).

Erep Kakmak awblk 60ACa, OHbl XabbIHbI3.
Cy 6yAaHbIN KeTreyi ViLiH, KakMaKTbliH AYPbIC XabblAbIN TYPFaHbiH TeKCepiHi3.

LLIsrMHeKTi HerisiHe KOMbIM, LUaHbILIKbIHbI KabblpFaaafFbl po3eTkara
KOCbIHbI3.

- KockbiwTbl «O» kyriHe kolbliHp3 (CypeT 3).

D LlaiHek Kpiza 6acTaitabl.

D LlsitHekTeri cy KalHaFaHAQ, OA aBTOMATTbl TypAe owweAi (‘O
OPHbIKKaH OpbIH).

Eckepmne Ciz kaviHay 6apbicbiH KocyleLwipy aybicmbipbin-kockbiiubi ‘O’
OpPHBIKKAH OPbIHBIHA KOIO APKbIAbI MOKMAMYbIHbI3FA 60AAgbI.

mmTazaAay )KOHE KaKTbl KeTi |y s ——

TasaAay aAAbIHAR, KYPaAAbl MIHAETTI TYPA€ PO3ETKaAaH aXblpaTy Kepek.

KypaAAbl TazaAaFaHAR, KbIpaTblH LIYGEPEKTEPAI, KbIPFbILL Ta3aAay
KYPaAAApbIH, )KaHapMal HEMece aLLeTOH CUSKTbI CYMbIKTbIKTapAbl
KOAAQHOaHbI3.

LLlafHekTi HeMece OHbIH, TabaHbIH eluKalaH CyFa 6aTblpMaHpI3.

LWanHeKTi TazaAay

Il LUlaiiHexTiH, ChIpTbIH yMCaK Ta3aAay KYpaAbl KOCbIAFAH bIAbI CyFa
MaAbIHFaH XyMcak, WwybepeKneH CypTiHi3.

CysriHi Tasaanay
Kak AeHcayAbIkKa 31sHCbI3 BOAFaHBIMEH, CyFa YHTaK ASMiH 6epyi MyMkiH. Kak
Cy3rici CyFa KaK yHTakTapblH Tycipmenai. Cy3riHi )ui Tasaaan TypbiHbI3.

Il LUsiiHekTin, iwiHAeri cysriluTi aAbIHbI3 A2 OHbI abaiiAan aFbiH Cy
ACTbIHAQ KYMCAK HEMAOH KblALaFbiMeH TasaAaHbi3 (Cypert 4)

Eckepmne TyH6agaH masapmy KesiHge Cy3rilumi WakHEKMIH, ilWwiHge
KAAgbIpbiHbI3 (ocbl mapaygbiH, « TyHOAHbI x0t0» 66AIMIHEH KaPaHbI3).

Eckepmne Ci3, coHbimeH kamap, puAbmipgi WakHeKMeH aAbin, bigbiC
XKYFbILIMA XYCAHbI3 60AAgbI.

LaMHeKTi KaKTaH Ta3aAay
LLIalHeKTI KaKkTaH Ui Ta3aAamn OTbIpca, OHbIH KYMbIC MeP3iMi y3apaAb!.
LLlarHek oaeTTeriaeln koAaaHbIACa (KYHIHE eH kebi 5 peT), KakTbl MblHaAaw
YaKbIT apaAbIFbIMEH Ta3aAay YCbIHBIAAABI:
- Opbip 3 an caiiblH, erep Ci3 KOAAGHbIM XYPreH cy xymcak boaca (18dH-
Ka AeViH).

- AlbiHa Gip peT, erep Ci3 KOAAAHbIN XypreH ¢y kaTTbl 6oAca (| 8dH-TaH
ken).

ll LLlaiHeKke eH, KOFapbl AEHreMiHiH, TOPTTEH Yyl 6eAiriHe AeiiH cy
KYMbIM, KAMHATbIHbI3.

LLlaiHek eLUKeHHEeH KeliH, eH, )KOFapbl AeHreiiHe AeMiH ak cipke CyblH
(8% cipke KbILUKbIAbI) KYMbIHbI3.

EpiTiHAIHI WalHeKTIH, iWiHAe TYHre KaAAbIPbIHbI3.
LLlarHekTiH, iWiHAEriciH Terin, iliH KaKCblAan LanblHbI3.
LLlafHekke Tasa cy KyibiM, OHbl KaHATbIHbI3.

n LLlafHeKTiH, ilwiHAericiH Terin, Tasa CyMeH KanTa LanbiHpI3.
Erep wwaliHekTe aAi Ae Kak 6OACa, MpoLLeAypaHbl KalTaAaHbI3.

Eckepmne Kakmbi kemipemin muicmi Kypaagbl navigaaaryra 6oaagbl. OHga
Karganga, KaK Kemiprilumiv, CbipmbIHGarbl HYCKayAdpgbl 0pbIHGAHbI3.

-AybICTblpy—

Erep wanHek, WanHeKTiH, TabaHbl HEMece KyaT CbIMbl 3aKbIMAaHFaH BOACa,
KAyinTi aFAal TyFbi36ac yLUiH, OHbl XXOHAETY HEMeCe aybICTbIpy YLUiH

Tek Philips Hemece Philips pykcaT eTkeH KbI3MeT KOpCeTy OpTaAbIfbiHaA
anapblHpbI3.

Aana cy3rini Philips anaepiten Hemece Philips Kbi3MeT opTaAbifbiHaH caTbin
anyFa 6oAaAbl. TeMeHAEri KecTeae WallHeriHI3re CaMKec KeAeTiH Cy3riaep
KepCeTIAreH.

LLaiHek Typi Cyari Typi

HD4646 HD4987

—Kopl.uaral-l O O T . 15—

D Kbi3MeT Mep3iMi asiKkTaAFaHAR, KYPaAAbl SAETTEr KOKbICMeH
6ipre TacTamai, peCMM >MHay OpHbIHA TarcbipbiHbi3. Ocblaiiua,
Ci3 KopLUaFaH opTaHbl cakTayra kemektececi3 (Cypert 5).

mm KeniAAiK )K9HE KbI3MET KOPCeTY s —

Kbi3MeT kepceTy Hemece aknapat KaxeT 6oAca, He 6oamaca 6ip Macene
TyblHAACa, Philips komnaHmsceiHbiH wwwi.philips.com Beb-TopabbiHa
KIpiHI3 Hemece eAini3aeri Philips TyTbIHYLIBIAGPABI KOAARY OPTaAbIFbIHa
xabapAacbiHbi3 (TeAePOH HOMIPIH AYHMEXYSIAIK KEMIAAIK KiTarnlacbiHaH
Tabyra 60Aaabl). EAIHI3AE TYTbIHYLIBIAGPABI KOAAQY OPTaAblFbl 6OAMACa,
xepriAikTi Philips AvaepimeH xabapAacbiHbI3.

SLOVENSCINA

‘U VO C 15

Cestitamo vam ob nakupu Philipsovega kotli¢kal Ta uporabnigki prirocnik
vsebuje vse potrebne informacije za optimalno in dolgotrajno uporabo
kotlicka.

mmm Splosni opis (Sl. 1) e—
Stikalo za vklop/izklop (I/O)

Pokrov

Dulec

Indikator nivoja vode

Podstavek

Filter proti vodnemu kamnu

mmogOw >

= Pomembno messs———

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski prirocnik in ga
shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost
- Aparata ali podstavka ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje, preverite, ali napetost,
navedena na aparatu, ustreza napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je kabel, vtikac, podstavek ali sam aparat
poskodovan.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov
poobladceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi
telesnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.



- Kabel hranite izven dosega otrok. Pazite, da kabel ne bo visel preko roba
delovne povrsine. Odvecno dolzino kabla lahko zvijete v podstavek ali
okoli njega.

- Kotlicek uporabljajte samo v kombinaciji z originalnim podstavkom.

- Vrela voda lahko povzroci hude opekline. Pazite, ko je v kotlicku vroca
voda.

- Kabel, podstavek in kotlicek hranite stran od vrocih povrsin.

- Kotlitka ne polnite preko oznake najvi§jega nivoja. Ce je v kotlicku
prevec vode, lahko zacne vrela voda brizgati skozi ustnik in vas popari.

- Ne odpirajte pokrova, ko se voda segreva. Bodite previdni, ko odpirate
pokrov takoj po zavretju vode: para iz kotlicka je zelo vroca.

Previdno

- Med uporabo in nekaj ¢asa po njej se ne dotikajte kotlicka, ker je zelo
vro¢. Kotlicek drzite samo za rocaj.

- Podstavek in kotlicek postavite na suho, ravno in stabilno podlago.

- Kotlicek je namenjen samo za segrevanje vode. Ne uporabljajte ga za
pogrevanje juh ali drugih tekodin ali konzervirane in vloZene hrane.

- Voda mora prekrivati vsaj dno kotlicka, sicer lahko izhlapi in izsusi
kotlicek.

- Ko uporabljate kotlicek, se lahko glede na trdoto vode v lokalnem
vodovodnem sistemu na grelnem elementu kotlicka pojavljajo manjse
lise.To je posledica vodnih usedlin, ki se s¢asoma nalagajo na grelnem
elementu in v notranjosti kotlicka. Tr3a ko je voda, hitreje se bodo
usedline nalagale. Usedline se lahko pojavijajo v razli¢nih barvah.
Ceprav so neskodljive, lahko prevet usedlin vpliva na delovanje kotlicka.
|z aparata redno distite vodne usedline, kot je opisano v poglavju
“Odstranjevanje vodnega kamna”.

- Na podstavku kotlicka se lahko pojavi nekaj kondenza.To je povsem
obicajno in ne pomeni nobene napake v delovanju.

Zascita pred delovanjem brez vode
Ta kotlicek je opremljen s samodejnim varnostnim izklopom. Ta samodejno
izklopi kotlicek, ¢e ga vklopite, ko v njem ni dovolj vode oziroma je sploh
ni. Stikalo za vklop/izklop ostane na polozaju za vklop. Stikalo za vklop/
izklop premaknite na izklop in pocakajte 10 minut, da se aparat ohladi. Nato
kotlicek dvignite s podstavka, da ponastavite samodejni varnostni izklop.
Kotlicek je tako ponovno pripravljen za uporabo.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih
polj (EMF). Ce z aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
prirocniku, je njegova uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze
varna.
mm Pred prvo uporabo mssssss———————————

Ce je na podstavku ali kotlicku kak$na nalepka, jo odstranite.
Podstavek postavite na suho, stabilno in ravno povrsino.

Dolzino kabla prilagodite tako, da odvecno dolzZino ovijete okoli
koluta v podstavku.

Kabel potegnite skozi eno od rez v podstavku.

Kotli¢ek sperite z vodo.

A Kotlicek napolnite z vodo do najvisjega nivoja in jo zavrite (oglejte si
poglavje “Uporaba aparata”).

Iz kotli¢ka izlijte vroco vodo in ga ponovno sperite.

mmUporaba aparata s———
Kotlicek napolnite skozi ustnik ali skozi odprt pokrov (S. 2).

Ce je pokrov odprt, ga zaprite.

Prepricajte se, da je pokrov pravilno zaprt, da se kotli¢ek ne bo izsusil.
Kotlicek postavite na podstavek in vtikac¢ vkljucite v omrezno vti¢nico.
- Stikalo za vklop/izklop premaknite na polozaj “I" (SI. 3).

D Kotlicek se zacne segrevati.
D Ko voda zavre, se kotli¢ek samodejno izklopi.

Opomba:Vretje lahko prekinete tako, da pritisnete stikalo za vklop/izklop”.

mm CiS¢enje in odstranjevanje vodnega kamnam——

Aparat pred ciscenjem izkljucite iz elektricnega omrezja.

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi
tekocinami, kot sta bencin ali aceton.

Kotlicka ali podstavka ne potapljajte v vodo.

Cis&enje kotli¢ka
Zunanjost kotli¢ka obriSite z mehko krpo, navlazeno s toplo vodo in
malo blagega Cistilnega sredstva.

Cis&enije filtra
Vodni kamen ni Skodljiv za zdravje, lahko pa da pijaci praskast okus. Filter
prepreci, da bi vodni kamen prisel v napitek. Filter redno cistite.

Filter odstranite iz kotlicka (1) in z mehko najlonsko $cetko nezno
ocistite pod tekoco vodo (2) (SI. 4).

Opomba: Filter lahko tudi pustite v kotlicku, ko odstranjujete vodni kamen
(oglejte si del “Odstranjevanje vodnega kamna iz kotlicka”).

Opomba: Filter lahko tudi vzamete iz kotlicka in operete v pomivalnem stroju.

Odstranjevanje vodnega kamna iz kotlicka
Redno odstranjevanje vodnega kamna podaljsa zivljenjsko dobo kotlicka.
Ob normalni uporabi (do petkrat dnevno) je priporodljivo, da vodni kamen
odstranjujete v naslednjih intervalih:
- Enkrat vsake tri mesece, ¢e uporabljate mehkejSo vodo (do 18 dH);
- Enkrat mesecno, e uporabljate tr$o vodo (nad 18 dH).

Kotlicek napolnite do treh Cetrtin najvisjega nivoja in zavrite vodo.

Ko se kotli¢ek izklopi, dolijte beli vinski kis (8 % ocetne kisline) do
najvisjega nivoja.

Raztopino cez noc pustite v kotlicku.

Izpraznite kotli¢ek in temeljito sperite njegovo notranjost.

Napolnite ga s svezo vodo in jo zavrite.

A 1zpraznite kotlicek in ga znova sperite s svezo vodo.

Postopek ponovite, Ce je v kotlicku ostalo se kaj vodnega kamna.

Opomba: Uporabite lahko tudi primerno Cistilo za odstranjevanje vodnega
kamna.V tem primeru sledite navodilom na embalaZi cistila.

-Zamenjava—

Ce je poskodovan kotli¢ek, podstavek ali omrezni kabel aparata, ga
odnesite na Philipsov pooblaséeni servisni center, kjer vam bodo aparat
popravili oziroma zamenjali omrezni kabel.

Nov filter lahko kupite pri Philipsovem prodajalcu ali na pooblas¢enem
servisu.V spodnji tabeli so navedeni fittri, ki so primerni za vas elektri¢ni
kotlicek.

Vrsta kotlicka Vrsta filtra

HD4646 HD4987

O KO | € 1 ——

D Aparata po poteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obi¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga odlozite na uradnem zbirnem
mestu za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja (SI. 5).

G aranCija N Se Vi S

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran
na naslovu www.philips.com ali pa se obrnite na Philipsov center za pomo¢
uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete na mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drZavi ni takénega centra, se obrnite na
lokalnega Philipsovega prodajalca.

‘i UJ VO C 15—

Cestitamo vam na kupovini Philips aparata za kuvanje vode! U korisni¢kom
prirucniku nadi ¢ete sve informacije koje su vam potrebne da dugo i na
najbolji nacin koristite svoj aparat za kuvanje vode.

mmm OpSti opis (S| 1)
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (I/O)

Poklopac

Grli¢

Indikator nivoa vode

Postolje

Filter protiv kamenca

mTmoOw>

L \evaly |
Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i sacuvajte
ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Nemojte uranjati aparat ili postolje u vodu ili neku drugu te¢nost.

Upozorenje
- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden na aparatu
odgovara naponu lokalne elektricne mreze.



- Aparat ne upotrebljavajte ako je ostecen utikag, kabl za napajanje,
postolje ili je sam aparat ostecen.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija
Philips, ovlaséeni Philips servisni centar ili na slican nacin kvalifikovane
osobe kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

- Cuvajte kabl za napajanje van domasaja dece. Nemojte dozvoliti da visi
preko ivice stola ili radne povrsine na kojoj stoji aparat.Visak kabla se
moze odloziti u postolju aparata ili oko njega.

- Aparat koristite isklju¢ivo sa originalnim postoljem.

- Prokljucala voda moze da prouzrokuje ozbiljne opekotine. Budite
oprezni kada se u aparatu nalazi vrela voda.

- Drzite glavni kabl za napajanje, postolje i uredaj daleko od vrelih
povrsina.

- Nemojte puniti aparat iznad oznake za maksimalni nivo. Ako se aparat
prepuni, kljucala voda moze isteci preko grli¢a za sipanje sto moze
prouzrokovati opekotine.

- Nemojte otvarati poklopac dok se voda zagreva. Budite oprezni kada
otvarate poklopac odmah posto je voda prokljucala: para koja izlazi iz
bokala je veoma vrela.

Oprez

- Nemojte dodirivati aparat u toku upotrebe i neposredno posle
upotrebe jer je veoma vru¢. Uvek podizite aparat drzedi ga za drsku.

- Postolje i aparat uvek postavite na suvu, ravnu i stabilnu povrsinu.

- Aparat je namenjen iskljucivo za kuvanje vode. Nemojte ga koristiti za
podgrevanje supe ili drugih te¢nosti ili namirnica u teglama, flasama ili
konzervama.

- Voda u bokalu uvek mora prekriti bar dno bokala da ne bi doslo do
preteranog isusivanja aparata.

- Zavisno od tvrdoce vode na vasem podrudju, na grejnom elementu
vaseg bokala se usled upotrebe mogu pojaviti tackice. Ova pojava
je rezultat stvaranja naslaga kamenca tokom vremena na grejnom
elementu i na unutradnjem zidu bokala. $to je voda tvrda, naslage
kamenca ce se brze stvoriti. Kamenac se moze pojaviti u razli¢itim
bojama. lako je bezopasan, previse kamenca moze da uti¢e na rad
vaseg aparata. Redovno uklanjajte kamenac iz bokala, slededi uputstva iz
poglavija “Uklanjanje kamenca”.

- Na postolju aparata moze do¢i do kondenzovanja vode. Ova pojava je
normalna, i ne znaci da je aparat neispravan.

Zastita od suvog kuvanja
Ovaj bokal je opremljen zastitom od suvog kuvanja. Ovaj uredaj automatski
iskljucuje bokal, ako se on uklju¢i nenamerno kada u njemu nema vode ili
je nema dovoljno. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ostaje u polozaju ‘on’
(ukljuceno). Podesite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje na ‘off” (iskljuc¢eno)
i ostavite bokal da se hladi 10 minuta. Zatim podignite bokal sa postolja,
da biste ponovo uspostavili zastitu od suvog kuvanja. Bokal je sada ponovo
spreman za upotrebu.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na odgovarajudi
nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, on je bezbedan za
upotrebu prema trenutno dostupnim nau¢nim dokazima.

mm Pre prve upotrebe s ————————
Uklonite nalepnice, ako ih ima, sa postolja ili aparata.
Postavite postolje na suvu, stabilnu i ravnu povrsinu.

Da biste namestili podesavanje duzine kabla, uvijte ga oko kalema u
postolju.

Provucite kabl kroz jedan od zlebova na postolju.
Isperite aparat vodom.

A Napunite bokal vodom do maksimalnog nivoa i pustite ga da jedanput
prokuva (vidi poglavlje ‘Upotreba aparata’).

Prospite vrelu vodu i isperite aparat jos jednom.
' U p 0tre ba ap . a t o
Napunite bokal vodom kroz grli¢ ili otvoreni poklopac (SI. 2).

Ukoliko je poklopac otvoren, zatvorite ga.
Proverite da li ste poklopac ispravno namestili, kako biste sprecili isparavanje
vode.

Stavite bokal na postolje, ukljuéite utika¢ u zidnu uticnicu.

- Postavite prekidac za ukljucivanjefiskljucivanje na‘l' (SI. 3).

D Aparat za kuvanje vode pocinje da se zagreva.

D Aparat za kuvanje vode ¢e se automatski iskljuciti kada voda dostigne
tacku kljucanja.

Napomena: Proces zagrevanja moZete prekinuti postavljanjem prekidaca uklj/

isklj u polozaj “O”.

mm CiScenje i uklanjanje kamencam——————————————————————

Aparat uvek iskljucite iz napajanja pre nego $to pocnete sa Cis¢enjem.

Za CiSéenje aparata nemojte da koristite jastucice za ribanje i abrazivna
sredstva za CiS¢enje niti agresivne tecnosti kao sto su benzin ili aceton.

Aparat i postolje nikada ne uranjajte u vodu.

Cisc¢enje bokala za kuvanje vode

Odistite spoljasnjost bokala mekom, vlaznom tkaninom nakvasenom
sa malo tople vode i blagim sredstvom za ciS¢enje.
Ciséenije filtera
Kamenac nije Skodljiv za vase zdravlje ali vaSem napitku moze dati praskast
ukus. Filter za kamenac sprecava da Cestice kamenca zavrse u vasem napitku.
Redovno distite filter za kamenac.

Uklonite filter sa aparata (1) pazljivo ga ocistite mekom éetkom od
najlona pod mlazom vode (2) (SI. 4).

Napomena: MoZete da ostavite filter u aparatu kad Cistite celi aparat od
kamenca (vidi odeljak “CiScenje aparata za kuvanje vode”).

Napomena: Filter takode moZete izvaditi iz aparata i oprati ga u masini za
sudove.

Uklanjanje kamenca iz aparata
Redovno uklanjanje naslaga kamenca produzava radni vek aparata.
U slucaju normalne upotrebe (do 5 puta dnevno), preporucujemo da
naslage kamenca uklanjate:
- Svaka 3 meseca ako koristite meku vodu (do 18 dH).
- Svaki mesec ako koristite tvrdu vodu (vise od 18 dH).

Napunite aparat vodom do tri Eetvrtine maksimalnog nivoa i zagrejte
vodu do tacke kljucanja.

Posto se aparat iskljucio, dodajte belo sirce (8% siréetne kiseline) do
maksimalnog nivoa.

Ostavite rastvor u aparatu preko noci.

Ispraznite aparat i temeljno isperite unutrasnjost.
Napunite aparat svezom vodom i ostavite je da prokljuca.
A Ispraznite aparat i ponovo ga isperite vodom.

Ukoliko u aparatu ima zaostalih naslaga kamenca, ponovite celu
proceduru.

Napomena: MoZete da koristite i odgovarajuce sredstvo za uklanjanje kamenca.
U tom slucaju, sledite uputstva na pakovanju sredstva za uklanjanje kamenca.

[ et ]

Ako je aparat, postolje ili glavni kabl za napajanje aparata ostecen, odnesite
postolje ili bokal u ovlas¢eni servis kompanije Philips radi opravke ili
zamene kabla, kako bi se izbegao rizik.

Nov filter moZete nabaviti kod distributera Philips proizvoda ili u Philips
servisnom centru. Tabela ispod pokazuje koji filteri odgovaraju vasem
aparatu.

Tip aparata Tip filtera

HD4646 HD4987

mmZastita okoline m———————————

D Aparat koji se vise ne mozZe upotrebljavati nemojte da odlaZete u
kucni otpad, ve¢ ga predajte na zvaniénom mestu prikupljanja za
reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 5).

mmGarancija i servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate neki problem,
posetite Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.com ili se
obratite centru za korisni¢ku podrSku kompanije Philips u svojoj zemlji
(broj telefona cete pronacdi na medunarodnom garantnom listu). Ako u
vasoj zemlji ne postoji centar za korisni¢ku podrsku, obratite se lokalnim
distributeru Philips proizvoda.



